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Product Introduction
Before using this product, please read the manual carefully.

Upper Button

Press and hold: Turn on/off, restart.
Press: Open app list / Return to the main
watch face.

Double-press: Change the menu style.

QO Upper Button

;: |- Rotational Button
/

Rotational Button
Rotate: Change watch faces / Scroll pages.
Press: Return to the previous screen.

Lower Button

Lower Button
Press: Open the exercise list.

@ If you feel discomfort on your skin while wearing the watch, please remove it promptly and
seek medical advice.

Powering On and Charging

The watch can be powered on by charging or by pressing and holding the upper button. Align the
charging area of the watch with the front of the wireless charger and adhere them together.

Speaker

Sensor/Charging Port

Charging Area

MIC

@ When the watch displays a low battery warning, please charge it promptly.

Download the APP

For a complete smartwatch experience, please use one of the following methods to download
and install the Shark Wear APP:

@ Press and hold the button on the watch to power it on. Use your phone to scan the QR code
displayed on the watch screen to download and install the APP.

@ Search for Shark Wear in the Google Play Store (Android) or App Store (iOS) to download
and install.

@ Scan the QR code below to download and install.

(@ To provide a comprehensive service experience, the APP will request access to specific
phone permissions. We recommend you click "Allow." Failing to grant these permissions
may result in some functions not operating correctly.

Pairing

For first-time use, the phone and the watch need to be paired through the Shark Wear APP.
Open the APP, in the "Devices" page, tap "Add Device" to add a device. You can use the

App's scanning feature to scan the QR code on the watch screen, or select the watch you wish to
connect from the device list, then follow the prompts on both the watch and the APP to complete

the pairing process.

Notes:

1. Please ensure your phone's Bluetooth is turned on, and that it is either connected to a WLAN

or has mobile data enabled.

2. For the first-time pairing, you need to tap “ 4/ "(APP Bluetooth)on the watch and "Pair" (Call
Bluetooth) on the phone to ensure full pairing functionality.

3. If the pairing confirmation pops up on the watch but not on the phone, navigate to the
phone’s “Settings” > “Bluetooth”, and manually select “Black Shark GS3” to connect the call

Bluetooth.

e @n) S

st = &S]

calls, and music.

éltttooth Not connected Connected é\i’;(oolh Not connected Connected
Call N g N g all ; .,
Bluetooth ot connecte ot connecte Bluetooth Connecte: Connecte

P . i i Functi lated to the APP t b
Functionality | All synchroniztion- related functions are | Functions related to audio cannot be Functionality | used normally, such as weather, | Al synchroniztion- related functions
Status currently not working. used normally, such as voice assistants, Status message alerts and health data are working properly.

synchronization etc.

Open the Bluetooth interface in the
phone system settings and manually
select the device to pair.

Ensure the watch is within the phone’s

Solutions P N
communication range and pair them.

Open the APP, go to the "Device”

Solutions interface, and swipe down to refresh.

No action required.

1.Due to certain Android system mechanisms, Bluetooth might disconnect when the system terminates
background apps. This is normal. You can go to the APP, click on "My" > "Permission Settings" to enable
battery optimization whitelist and background running permissions.

2. When the watch is out of the phone's communication range, Bluetooth may disconnect. If it doesn't
reconnect automatically, you can manually open the APP, and the APP will reconnect.

3. If none of the above methods work, please try unpairing and then re-pairing.

Usage

1. Swipe down on the watch face: Open the status bar.

2. Swipe up on the watch face: Open message notifications.

3. Swipe from right to left on the watch face: Switch function cards.

4. Swipe from left to right on the watch face: Open quick widget.

5. Swipe from left to right on other screens: Return to the previous page.

Status Bar

To open the status bar, Swipe down on the watch face. The status bar allows you to quickly
check the watch's status and make quick settings.

Switch media audio Toggle raise to
o playback device O DND Mode 0 wake feature

9 Adjust brightness 0 Turn on the flashlight @ APP QR code

0 Alarm o Ejecting water @ Setting
e0On @Off @ Find phone Calendar e Keep the

screen on
(@ When the Bluetooth status is, the watch will automatically sync the current date and local
weather conditions. When the media audio playback device icon is@ , the phone's sound
plays on the phone; When the icon is€)) , the phone's sound plays on the watch.

Unpairing 1127AM = 80% @
A watch can only be connected to one phone at a Period Tracker

time. To connect the watch to another phone, you Camera

need to unpair it first. e
Go to the “Device” page in the APP and click Firmware Update
“Unpair.” Then, on the phone, go to “Settings” > Sync Contacts

“Bluetooth,” find the paired watch's name, and
click “Unpair.”(For iOS systems, click “Forget This
Device”) to completely unbind the watch. P:

fh = 0 &

Home Sport Device Me

World Clock

FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

(1)This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation. Any changes or
modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be
used in portable exposure condition without restriction.

Product Information
Parameters

Product Name: Smart Watch
Model: BS-GS3

Display: 1.43 inch AMOLED
Resolution: 466x466 pixels
Input Rating: 5V ==0.5A

Contents
Smart Watch x1 Strap x2
User Guide x1 Charging Cable x1

Regulatory Information

Please select settings - about - regulatory
information to check product model number,
CE, FCCID, etc.

Wireless Connectivity: Bluetooth 5.3
Battery Capacity: High-Voltage 400mAh
Operating Temperature: 0°C~45°C
Ingress Protection Level: 5ATM & IP69K
Bluetooth Transmit Power: <20dBm(EIRP)

Supported Devices
Android 9.0 and above
iOS 14.0 and above

Certification
FCC ID: 2BCNP-BS-SWBC

Warranty

BLACK SHARK will provide specified period warranty as the applicable consumer laws in the
consumer’s country of purchase require.
Email:info@blackshark.cc

Legal Notice

Copyright © 2024 Blackshark Technologies (Nanchang) Co., Ltd. All Rights Reserved.
Allillustrations in this guide are for your reference only. The actual device may vary. If there is
any inconsistency between this guide and the description on the official website, please refer
to the description on the official website. BLACK SHARK may update this guide without prior
notice. Changes will be incorporated into new editions of this guide.

Made in China

il € € C€ RoHS @ £

Safety and Precautions

1. Wear the watch about a finger's width away from your wrist bone. Wearing it too loosely
may affect heart rate and blood oxygen data. When measuring heart rate and blood oxygen on
the watch, keep your wrist still during the measurement.

2. The watch has been tested and has demonstrated water and dust resistance under specific
conditions. However, it is not a professional waterproof device. The watch is suitable for short
water activities in shallow areas such as swimming pools or beachfront swimming. It can be
used during sports (including exposure to sweat), rain, or hand washing.

3. The watch is not resistant to seawater, alkali solvents, chemical reagents, and other corrosive
liquids.

4. Use the device within a temperature range of 0°C to 45°C. Operating outside this range may
cause device malfunction.

5. Charge the device using the provided charging cable. When using a power adapter for
charging, use one rated for 5V output voltage and 1A output current, which meets the required
safety standards. Keep the adapter, charging cable, and device dry while charging. Do not
touch the adapter and charging cable with wet hands, and ensure they are not exposed to rain
or submerged in liquid.

6. The product contains a non-removable lithium battery. Do not replace the battery yourself to
avoid damaging the battery or device. Improper battery disposal may lead to explosions.

7. Do not disassemble, impact, squeeze, or throw the device into the fire to avoid explosions. If
the battery swells severely, stop using it.

8. Avoid exposing the device to prolonged high temperatures or placing it near heat sources.
like sunlight, heaters, microwaves, ovens, or water heaters. Overheating of the battery can
cause explosions.

9. The device and accessories may contain small parts. Keep them out of reach of children.

10. This device is not a medical device. Any data/information provided by the product should
not be used as a basis for diagnosis, treatment, or prevention of diseases.

11. If not using the product for a long time, charge it fully, turn it off, and store in a cool and
dry place. Charge it at least once every 3 months.

12. For more languages, please visit global.blackshark.com.

Seguridad y Precauciones

1. Use el reloj a una distancia de aproximadamente el ancho de un dedo del hueso de la
mufeca. Usarlo demasiado suelto puede afectar los datos de la frecuencia cardiaca y la
saturacién de oxigeno en la sangre. Al medir la frecuencia cardiaca y la saturacién de oxigeno
en el reloj, mantenga la mufieca inmévil durante la medicién.

2. El reloj ha sido probado y ha demostrado resistencia al agua y al polvo bajo condiciones
especificas. Sin embargo, no es un dispositivo completamente impermeable. El reloj es
adecuado para actividades acuéticas breves en éreas poco profundas, como piscinas o playas.
Puede usarse durante deportes (incluida la exposicion al sudor), lluvia o al lavar las manos.

3. El reloj no es resistente al agua salada, disolventes alcalinos, reactivos quimicos u otros
liquidos corrosivos.

4. Use el dispositivo dentro de un rango de temperatura de 0°C a 45°C. Operar fuera de este
rango puede causar mal funcionamiento del dispositivo.

5. Cargue el dispositivo usando el cable de carga proporcionado. Al usar un adaptador de
corriente para la carga, utilice uno con una salida de 5V y una corriente de 1A, que cumpla con
los estandares de seguridad requeridos. Mantenga el adaptador, el cable de cargay el
dispositivo secos mientras carga. No toque el adaptador y el cable de carga con las manos
mojadas, y aseglrese de que no estén expuestos a la lluvia o sumergidos en liquido.

6. El producto contiene una bateria de litio no removible. No reemplace la bateria usted mismo
para evitar dafar la bateria o el dispositivo. La disposicién inadecuada de la bateria puede
causar explosiones.

7. No desarme, golpee, comprima ni arroje el dispositivo al fuego para evitar explosiones. Si la
bateria se hincha severamente, deje de usarla.

8. Evite exponer el dispositivo a temperaturas altas prolongadas o colocarlo cerca de fuentes
de calor.Evite exponer el dispositivo a temperaturas altas prolongadas o colocarlo cerca de
fuentes de calor, como la luz solar, calentadores, microondas, hornos o calentadores de agua.
El sobrecalentamiento de la bateria puede causar explosiones.

9. El dispositivo y sus accesorios pueden contener partes pequefias. Manténgalos fuera del
alcance de los nifos.

10. Este dispositivo no es un equipo médico. Cualquier dato/informacién proporcionado por el
producto no debe usarse como base para el diagnéstico, tratamiento o prevencién de
enfermedades.

11. Si no va a usar el producto durante un largo periodo, carguelo completamente, apaguelo y
guérdelo en un lugar fresco y seco. Carguelo al menos una vez cada 3 meses.

12. Para mas idiomas, por favor visite global.blackshark.com.

Sécurité et précautions

1. Portez la montre a environ un doigt de largeur de votre os du poignet. La porter trop
lachement peut affecter les données sur la fréquence cardiaque et I'oxygéne dans le sang.
Lorsque vous mesurez la fréquence cardiaque et I'oxygéne dans le sang avec la montre, gardez
votre poignet immobile pendant la mesure.

2. La montre a été testée et a démontré sa résistance a |'eau et a la poussiére dans des
conditions spécifiques. Cependant, ce n’est pas un appareil étanche professionnel. La montre
convient aux activités nautiques de courte durée dans les zones peu profondes telles que les
piscines ou la baignade en bord de mer. Il peut étre utilisé pendant le sport (y compris
I'exposition a la sueur), la pluie ou le lavage des mains.

3. La montre n’est pas résistante a I'eau de mer, aux solvants alcalins, aux réactifs chimiques et
autres liquides corrosifs.

4. Utilisez I'appareil dans une plage de température de 0°C a 45°C. Un fonctionnement en
dehors de cette plage peut entrainer un dysfonctionnement de I'appareil.

5. Chargez l'appareil a I'aide du cable de chargement fourni. Lorsque vous utilisez un
adaptateur secteur pour le chargement, utilisez-en un congu pour une tension de sortie de 5 V
et un courant de sortie de 1 A, qui répond aux normes de sécurité requises. Gardez
I'adaptateur, le cable de chargement et I'appareil au sec pendant le chargement. Ne touchez
pas I'adaptateur et le cable de chargement avec les mains mouillées et assurez-vous qu'ils ne

sont pas exposés a la pluie ou immergés dans un liquide.

6. Le produit contient une batterie au lithium non amovible. Ne remplacez pas la batterie
vous-méme pour éviter d'endommager la batterie ou I'appareil. Une mise au rebut
inappropriée de la batterie peut entrainer des explosions.

7. Ne démontez pas, n'impactez pas, ne pressez pas et ne jetez pas |'appareil au feu pour
éviter les explosions. Si la batterie gonfle fortement, arrétez de ['utiliser.

8. Evitez d'exposer I'appareil a des températures élevées prolongées ou de le placer a

proximité de sources de chaleur.

comme la lumiére du soleil, les radiateurs, les micro-ondes, les fours ou les chauffe-eau. La
surchauffe de la batterie peut provoquer des explosions.
9. L'appareil et les accessoires peuvent contenir de petites piéces. Gardez-les hors de portée

des enfants.

10. Cet appareil n'est pas un appareil médical. Les données/informations fournies par le
produit ne doivent pas étre utilisées comme base pour le diagnostic, le traitement ou la

prévention de maladies.

11. Si vous n'utilisez pas le produit pendant une longue période, chargez-le complétement,
éteignez-le et rangez-le dans un endroit frais et sec. Chargez-le au moins une fois tous les 3

mois.

12. Pour plus de langues, veuillez visiter global.blackshark.com.

Sicherheit und VorsichtsmaBnahmen

1.Tragen Sie die Uhr etwa einen Fingerbreit vom Handgelenkkn&chel entfernt. Wenn die Uhr
zu locker sitzt, kann dies die Herzfrequenz- und Blutsauerstoffdaten beeintrachtigen. Halten Sie
beim Messen der Herzfrequenz und des Blutsauerstoffs mit der Uhr Ihr Handgelenk wahrend
der Messung ruhig.

2. Die Uhr wurde getestet und hat unter bestimmten Bedingungen Wasser- und Staubbestan-
digkeit bewiesen. Es handelt sich jedoch nicht um ein professionelles wasserdichtes Gerat. Die
Uhr ist fiir kurze Wasseraktivitaten in flachen Bereichen wie Schwimmbadern oder Schwimmen
am Strand geeignet. Sie kann beim Sport (einschlieBlich SchweiBeinwirkung), Regen oder
Héandewaschen verwendet werden.

3. Die Uhr ist nicht bestandig gegen Seewasser, alkalische Lésungsmittel, chemische
Reagenzien und andere atzende Fliissigkeiten.

4. Verwenden Sie das Gerét in einem Temperaturbereich von 0 °C bis 45 °C. Der Betrieb
auBerhalb dieses Bereichs kann zu Fehlfunktionen des Gerits fihren.

5. Laden Sie das Gerat mit dem mitgelieferten Ladekabel auf. Wenn Sie zum Laden ein Netzteil
verwenden, verwenden Sie eines mit einer Ausgangsspannung von 5 V und einem
Ausgangsstrom von 1 A, das den erforderlichen Sicherheitsstandards entspricht. Halten Sie
Adapter, Ladekabel und Gerét wahrend des Ladevorgangs trocken. Beriihren Sie Adapter und
Ladekabel nicht mit nassen Handen und stellen Sie sicher, dass sie nicht dem Regen ausgesetzt
oder in Fliissigkeit getaucht werden.

6. Das Produkt enthélt eine nicht herausnehmbare Lithiumbatterie. Ersetzen Sie die Batterie
nicht selbst, um eine Beschddigung der Batterie oder des Geréts zu vermeiden. UnsachgeméaBe
Entsorgung von Batterien kann zu Explosionen fiihren.

7. Um Explosionen zu vermeiden, darf das Gerat nicht auseinandergebaut, gestoBen,
gequetscht oder ins Feuer geworfen werden. Wenn die Batterie stark anschwillt, darf sie nicht
mehr verwendet werden.

8. Setzen Sie das Gerit nicht Uber langere Zeit hohen Temperaturen aus und platzieren Sie es
nicht in der N&he von Warmequellen. X .

wie Sonnenlicht, Heizungen, Mikrowellen, Ofen oder Warmwasserbereiter. Eine Uberhitzung
der Batterie kann Explosionen verursachen.

9. Das Gerét und das Zubehér kénnen Kleinteile enthalten. Bewahren Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kindern auf.

10. Dieses Gerét ist kein medizinisches Gerat. Die vom Produkt bereitgestellten Daten/Infor-
mationen sollten nicht als Grundlage fiir die Diagnose, Behandlung oder Vorbeugung von
Krankheiten verwendet werden.

11. Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht verwenden, laden Sie es vollstandig auf, schalten
Sie es aus und lagern Sie es an einem kiihlen und trockenen Ort. Laden Sie es mindestens alle 3
Monate auf.

12. Fir weitere Sprachen besuchen Sie bitte global.blackshark.com.

Sicurezza e precauzioni

1. Indossa I'orologio a circa una larghezza di un dito dal tuo osso del polso. Indossarlo troppo
allentato pud influire sui dati sulla frequenza cardiaca e sull'ossigeno nel sangue. Quando misuri
la frequenza cardiaca e |'ossigeno nel sangue con I'orologio, mantieni il polso fermo durante la
misurazione.

2. L'orologio & stato testato e ha dimostrato resistenza all'acqua e alla polvere in condizioni
specifiche. Tuttavia, non & un dispositivo impermeabile professionale. L'orologio & adatto per
brevi attivita acquatiche in aree poco profonde come piscine o nuoto sulla spiaggia. Pud essere
utilizzato durante lo sport (inclusa I'esposizione al sudore), la pioggia o il lavaggio delle mani.
3. L'orologio non & resistente all'acqua di mare, ai solventi alcalini, ai reagenti chimici e ad altri
liquidi corrosivi.

4. Utilizzare il dispositivo a una temperatura compresa tra 0°C e 45°C. Il funzionamento al di
fuori di questo intervallo pud causare il malfunzionamento del dispositivo.

5. Caricare il dispositivo utilizzando il cavo di ricarica in dotazione. Quando si utilizza un
adattatore di alimentazione per la ricarica, utilizzarne uno con tensione di uscitadi5V e
corrente di uscita di 1 A, che soddisfi gli standard di sicurezza richiesti. Mantieni I'adattatore, il
cavo di ricarica e il dispositivo asciutti durante la ricarica. Non toccare |'adattatore e il cavo di
ricarica con le mani bagnate e assicurarsi che non siano esposti alla pioggia o immersi in liquidi.

6. Il prodotto contiene una batteria al litio non rimovibile. Non sostituire da soli la batteria per
evitare di danneggiare la batteria o il dispositivo. Lo smaltimento improprio della batteria pud
provocare esplosioni.

7. Non smontare, urtare, schiacciare o gettare il dispositivo nel fuoco per evitare esplosioni. Se
la batteria si gonfia notevolmente, smettere di usarla.

8. Evitare di esporre il dispositivo a temperature elevate per periodi prolungati o di
posizionarlo vicino a fonti di calore.

come luce solare, stufe, microonde, forni o scaldabagni. Il surriscaldamento della batteria pud
causare esplosioni.

9. Il dispositivo e gli accessori possono contenere piccole parti. Tenerli fuori dalla portata dei
bambini.

10. Questo dispositivo non & un dispositivo medico. Tutti i dati/informazioni forniti dal
prodotto non devono essere utilizzati come base per la diagnosi, il trattamento o la
prevenzione di malattie.

11. Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo, caricarlo completamente, spegnerlo e
conservarlo in un luogo fresco e asciutto. Caricalo almeno una volta ogni 3 mesi.

12. Per ulteriori lingue, visita global.blackshark.com.

Bezpieczenstwo i $rodki ostroznosci

1. Nos zegarek okoto szerokosci palca od kosci nadgarstka. Noszenie go zbyt luzno moze
wplynaé na dane dotyczace tetna i poziomu tlenu we krwi. Podczas pomiaru tetna i poziomu
tlenu we krwi za pomoca zegarka, trzymaj nadgarstek nieruchomo podczas.

2. Zegarek zostat przetestowany i wykazat odpornosé na wode i kurz w okreslonych warunkach.
Nie jest to jednak profesjonalne urzadzenie wodoodporne. Zegarek nadaje sie do krétkich
aktywnosci w wodzie na plytkich obszarach, takich jak baseny lub ptywanie przy plazy. Mozna
go stosowac podczas uprawiania sportu (w tym narazenia na dziatanie potu), deszczu lub mycia
rak.

3. Zegarek nie jest odporny na wode morska, rozpuszczalniki alkaliczne, odczynniki chemiczne i
inne zrace ciecze.

4. Uzywaj urzadzenia w zakresie temperatur od 0°C do 45°C. Praca poza tym zakresem moze
spowodowac nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.

5. Nataduj urzadzenie za pomoca dostarczonego kabla fadujacego. W przypadku korzystania z
zasilacza do fadowania nalezy uzywac zasilacza o napieciu wyjsciowym 5 V i pradzie wyjsciowym
1A, ktéry spetnia wymagane standardy bezpieczeristwa. Podczas tadowania zasilacz, kabel
tadujacy i urzadzenie powinny by¢ suche. Nie dotykaj zasilacza i kabla tadujacego mokrymi
rekami i upewnij sig, ze nie s3 one narazone na deszcz lub zanurzone w cieczy.

6. Produkt zawiera niewymienng baterie litowa. Nie wymieniaj baterii samodzielnie, aby uniknaé
uszkodzenia baterii lub urzadzenia. Niewtasciwa utylizacja baterii moze doprowadzi¢ do
eksplozji.

7. Nie demontuj, nie uderzaj, nie $ciskaj ani nie wrzucaj urzadzenia do ognia, aby uniknaé¢
eksplozji. Jesli bateria znacznie specznieje, zaprzestar jej uzywania.

8. Unikaj narazania urzadzenia na dtugotrwate dziatanie wysokich temperatur i umieszczania go
w poblizu zrédet ciepta.ak $wiatto stoneczne, grzejniki, kuchenki mikrofalowe, piekarniki lub
podgrzewacze wody. Przegrzanie akumulatora moze spowodowa¢ eksplozje.

9. Urzadzenie i akcesoria moga zawiera¢ mate czesci. Trzymaj je poza zasiegiem dzieci.

10. To urzadzenie nie jest wyrobem medycznym. Zadne dane/informacje dostarczane przez
produkt nie powinny by¢ wykorzystywane jako podstawa do diagnozowania, leczenia lub
zapobiegania chorobom.

11. Jedli nie uzywasz produktu przez diuzszy czas, nataduj go do petna, wytacz i przechowuj w
chtodnym i suchym miejscu. £aduj go przynajmniej raz na 3 miesigce.

12. Aby uzyskac wiecej jezykéw, odwiedz global.blackshark.com.




